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Important safety

recommendations

e Please read these instructions carefully before first
use. This product has been designed for domestic
use only. Any commercial use, inappropriate use or
failure to comply with the instructions, the manu-
facturer accepts no responsibility and the guaran-
tee will not apply.

e Never unplug the appliance by pulling the power
cord. Always unplug your appliance: before filling
the water tank or rinsing the water tank, before clea-
ning the appliance, after each use.

e The appliance must be used and placed on a flat,
stable, heat-resistant surface. When you place the
iron on the iron rest, make sure that the surface on
which you place it is stable.

e This appliance is not intended to be used by persons
(including children) with reduced or impaired phy-
sical, sensory or mental capacities or persons
lacking appropriate knowledge or experience, un-
less a person responsible for their safety provides ei-
ther supervision or appropriate instructions
concerning use of the appliance prior to its use.

e Children should be supervised to ensure they do not
play with the appliance.

e This appliance may be used by children aged 8 or
over and persons lacking appropriate knowledge or



experience or persons with reduced or impaired phy-
sical, sensory or mental capacities provided that
they have been thoroughly instructed regarding use
of the appliance, are supervised, and understand the
risks involved. Children must not be allowed to play
with the appliance. Cleaning and maintenance must
not be carried out by children unless they are aged
8 or over and are supervised. Keep the appliance and
power cord out of the reach of children under 8
years of age.

e The surfaces of your appliance can reach very high
temperatures when functioning, which may cause
burns. Do not touch the hot surfaces of the ap-
pliance (accessible metal parts and plastic parts ad-
jacent to the metallic parts).

e Never leave the appliance unattended :

- when it is connected to the mains,
- until it has cooled down (around 1 hour).

e The appliance must not be used if it has been drop-
ped, if it has any visible damage, if it leaks, or if it
functions abnormally in any way. Do not attempt to
dismantle your appliance: have it examined at an
Approved Service Centre to avoid any danger.

e Check the electrical power for sign of wear or da-
mage prior to use. If the electrical power cord is da-
maged, it must be replaced at an Approved Service
Centre to avoid any danger.

« For your safety, this appliance conforms to all applicable regulations (Low Voltage Directive, Elec-
tromagnetic Compatibility, Environment, etc).
« Your steam iron is an electrical appliance: it must be used under normal conditions of use. It is



designed for domestic use only.

« Always plug your steam iron:

- into a mains circuit with voltage between 220 V and 240V,

- into an earthed electrical socket.

Connecting to the wrong voltage may cause irreparable damage to the appliance and will invalidate

your guarantee. If you are using a mains extension lead, ensure that it is correctly rated (16A) with

an earth, and is fully extended.

o Completely unwind the power cord before plugging into an earthed socket.

» The soleplate of your iron can reach extremely high temperatures, and can cause burns: do not
touch them. Never touch the electrical power cords with the soleplate of the iron.

« Your appliance emits steam, which can cause burns. Always handle the iron with care, especially
when ironing vertically. Never direct the steam towards people or animals.

« Never immerse your steam iron in water or any other liquid. Never place it under a running tap.

o The plug must be removed from the socket-outlet before the water reservoir is filled with water.

PLEASE RETAIN THIS INSTRUCTION
BOOKLET FOR FUTURE REFERENCE



Recommandatjons,
) portantes de securlte

ode d’emploi avant la premiére utilisation de votre appareil puis conser-
vez-le précieusement : une utilisation non conforme au mode d’emploi dégagerait la marque de
toute responsabilité.
« Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les ca-
pacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou
de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable de
leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables concernant I’ utilisation de I’appareil.
o Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I’appareil. Ne laissez
pas les enfants nettoyer I’appareil ou effectuer des travaux de maintenance incombant a I’ utilisa-
teur sans surveillance.
« Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes dont les capa-
cités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou avec un manque d’expérience ou de
connaissances, a condition de bénéficier d’une surveillance ou d’instructions préalables concer-
nant I'utilisation sécurisée de I’appareil et de comprendre les risques encourus.
 Tenez le fer et le cordon d’alimentation hors de portée des enfants dgés de moins de 8 ans lorsque
I"appareil est sous tension ou en cours de refroidissement.
« L’appareil ne doit pas étre utilisé s’il a chuté, s’il présente des dommages apparents, s’il fuit ou
présente des anomalies de fonctionnement. Ne démontez jamais votre appareil : faites-le exami-
ner dans un Centre Service Agréé, afin d’éviter un danger.
« Ne débranchez pas I’appareil en tirant sur le cordon. Débranchez toujours votre appareil : avant
de le remplir, ou de rincer le réservoir, avant de le nettoyer, aprés chaque utilisation.
« Ne laissez jamais I’appareil sans surveillance lorsqu’il est raccordé a I’alimentation électrique ;
tant qu’il n’a pas refroidi environ 1 heure.
o La température des surfaces peut étre élevée lorsque I’appareil fonctionne, ce qui peut provoquer
des brilures. Ne touchez pas les surfaces chaudes de I’appareil (parties métalliques accessibles et
parties plastiques a proximité des parties métalliques).
 Votre fer doit étre utilisé et posé sur une surface stable. Lorsque vous posez votre fer sur son re-
pose-fer, assurez-vous que la surface sur laquelle vous le posez est stable.
 Attention ! la tension de votre installation électrique doit correspondre a celle du fer (220-240V).
Toute erreur de branchement peut causer un dommage irréversible au fer et annule la garantie
« Ce fer doit étre obligatoirement branché sur une prise de courant avec terre. Si vous utilisez une
rallonge, vérifiez qu’elle est de type bipolaire (16A) avec conducteur de terre.
o La semelle du fer peut étre trés chaude : ne la touchez jamais et laissez toujours refroidir votre fer
avant de le ranger. Votre appareil émet de la vapeur qui peut occasionner des briilures, spécialement
lorsque vous repassez sur un angle de votre table a repasser. Ne dirigez jamais la vapeur sur des per-
sonnes ou des animaux.
o Si le cable d’alimentation est endommagé, il doit étre immédiatement remplacé par un Centre
Service Agréé, afin d’éviter un danger.
« Ne plongez jamais le fer a vapeur dans I’eau ou tout autre liquide. Ne le mettez jamais sous le robinet.
« Pour votre sécurité, cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables (Direc-
tives Basse Tension, Compatibilité Electromagnétique, Environnement...).
e Ce produit a été congu pour un usage domestique uniquement. Pour tout usage inapproprié ou
contraire aux instructions, la marque décline toute responsabilité et la garantie n’est plus valable.

MERCI DE CONSERVERCE MODE D’EMPLOI



Recomendacoes de
seguranca importantes

o Leia estas instrucoes com atencdo antes da primeira utilizacdo. Este aparelho foi concebido ex-
clusivamente para um uso doméstico. O fabricante ndo assumird qualquer responsabilidade e a
garantia serd invalidada se este for utilizado para fins profissionais, de forma inadequada, ou se as
instrucoes ndo forem seguidas.

« Nunca desligue o aparelho puxando pelo cabo de alimentagdo. Desligue sempre o aparelho da
corrente antes de encher ou lavar o depésito da dgua, antes de limpar o aparelho, apés cada utili-
zacdo.

« O aparelho deve ser utilizado e colocado sobre uma superficie plana, estdvel e resistente ao calor.
Quando colocar o ferro na base de repouso do ferro, certifique-se de que a superficie onde o coloca
é estavel.

« Este aparelho ndo foi concebido para ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) cujas capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais se encontram reduzidas, ou por pessoas com falta de expe-
riéncia ou conhecimento, a ndo ser que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas
sobre a correcta utilizagGo do aparelho, pela pessoa responscdvel pela sua seguranca.

« E importante vigiar as criangas por forma a garantir que as mesmas ndo brinquem com o apa-
relho.

« Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos de idade e por pessoas sem ex-
periéncia e conhecimentos ou com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais que se encontram re-
duzidas, a ndo ser que tenham sido devidamente acompanhadas e instruidas sobre a correcta
utilizagdo do aparelho, pela pessoa responsdvel pela sua seguranga. Ndo se deve permitir que as
criancas brinquem com o aparelho. A limpeza e a manutencdo ndo deve ser realizada por criangas,
excepto se estas tiverem mais de 8 anos e forem supervisionadas. Manter o aparelho e o cabo de
alimentacdo fora do alcance de criangas com menos de 8 anos.

o As superficies do seu aparelho podem atingir temperaturas muito elevadas durante o funciona-
mento, o que pode provocar queimaduras. NGo toque nas superficies quentes do aparelho (pecas
metdlicas acessiveis e pegas plasticas adjacentes ds pecas metdlicas).

« Nunca deixe o aparelho sem vigiléncia:

- quando esta ligado a corrente,

- até ter arrefecido (cerca de 1 hora).

« O aparelho ndo deve ser utilizado se tiver caido ao chdo, se apresentar danos visiveis, fugas ou se
de alguma forma estiver a funcionar incorrectamente. Ndo tente desmontar o aparelho: este deve
ser examinado por um Servico de Assisténcia Técnica autorizado para evitar situacdes de perigo.
 Para sua seguranca, este aparelho estd em conformidade com todos os regulamentos aplicaveis
(Directiva sobre baixa tensdo, Compatibilidade Electromagnética, Ambiente, etc).

« O seu ferro a vapor é um aparelho eléctrico: deve ser usado em condi¢des normais de utilizacdo,
tendo sido concebido exclusivamente para um uso doméstico.

o Ligue sempre o seu ferro a vapor:

- a um circuito eléctrico com uma tensdo entre 220 V e 240 V, com uma tomada eléctrica com
condutor de terra.

A ligacdo a um circuito com uma tensdo inadequada pode causar danos irrepardveis no aparelho
e invalidard a sua garantia. Se estiver a utilizar uma extensdo eléctrica, certifique-se de que é do
tipo bipolar (16A) com condutor de terra.

« Desenrole completamente o cabo de alimentacdo antes de o ligar a uma tomada com condutor
de terra.

« Verifique se o cabo de alimentacdo apresenta sinais de desgaste ou danos antes da utilizagdo. Se



o cabo de alimentacdo se encontrar de alguma forma danificado, devera ser substituido por um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado para evitar qualquer situagdo de perigo para o utilizador.
» A base do ferro pode atingir temperaturas extremamente elevadas e provocar queimaduras: ndo
toque na mesma. Nunca toque no cabo eléctrico com a base do ferro.

« O seu aparelho emite vapor, que pode provocar queimaduras. Manuseie sempre o ferro com cui-
dado, especialmente quando engomar na vertical.

Nunca direccione o vapor contra pessoas ou animais.

» Nunca coloque o ferro a vapor dentro de dgua ou qualquer outro liquido. Nunca o coloque sob uma
torneira a correr.

« A ficha deve ser desligada da tomada antes de encher o deposito de Ggua com dgua.

GUARDE ESTE MANUAL DE INS'I:RUC()ES
PARA FUTURAS UTILIZACOES



2NHUAVTIKEG OUCTAOCEIG
YiO TNV ac@AAgia

* AloBAaOTE TTPOCEKTIKA QUTEG TIG 0dNYIES TTPIV ATTO TNV TTPWTN XPAOT. AUTO TO TTPOIOV OXE-
BIAOTNKE ATTOKAEIOTIKG yia OIKIakr) Xprion. OToladATToTe EUTTOPIK, OKATAAANAN xprion A n
HN CUPPGPPWON TTPOG TIG 0dNYiEG ATTAAAGCCOUV TOV KOTAOKEUAOTH oTTd KABE €uBUVN Kal N
€yyunon mavel va 1oxUEl.

* Mnv Byadete TTOTE TN OUCKEUR aTré TNV TTPida TpawvTag To kKaAwdio Tpopodoaiag. Byd-
{eTe TTAVTOTE TN OUOKEUR 0aG aTTd TNV TTPIda: TTPIV Va YEPIOETE 1) va EETTAUVETE TO doxeio
VvEPOU, TIPIV VO KABAPIOETE TN OUOKEUN, PETE OTTO KABE Xpron.

* H ouokeun TTp£TTel va XPNOIPOTIOIEITAl KAl VO TOTTOBETEITaI O€ ETTITTEDN, OTABEPN EMPAVEIR
pe avToxr oTig upnAég Beppokpaaoies. OTav ToTrobeTeiTe TO 0idePd Tag aTn Bdon Tou, BePal-
wBOEeiTe OTI N €M@PAVEIQ OTNV OTTOIa TO £XETE TOTTOBETATEI Eival OTABEPN.

* Agv TTPOBAETTETAI N XPAON QUTAG TNG CUOKEUNG aTTé AToua (CUMTTEPIAQUBAVOUEVWY TWV
TaIdIWV) PE PEIWPEVEG A TTPOBANUATIKEG CWHATIKEG, AVTIANTITIKEG 1) BIAVONTIKEG IKAVOTNTEG
atré dropa Xwpig TNV ATapaitnTn yvwon A eutreipia, ekTég av emBAETTovTal atré éva ATopo
TToU gival UTTEUBUVO yia TNV acg@AAeId Toug A av Toug doBoUv o1 KaTAAANAEG 0Bnyieg OXETIKA
HE TN XPON TNG GUOKEUNG TTPIV aTT6 TN XPron TnG.

* Ta Taidid Ba TTPETTEN va TN XPNOIPOTTOI0UV UTTO TTIBAEWN TTPOKEINEVOU Va eEacaAileTal
OTI BeV TTAICOUV JE TN OUOKEUN.

* AuTA n ouokeun PTTopEi va XpnaoipoTroinBei atd Taidid nAikiag atrd 8 eTwv kal dvw Kal
atrd Topa XwpPIg TNV KATAAANAN yvwaon Kal EPTTEIPIa 1 aTTO GTOO PE PEIWMEVEG ) TTPORBAN-
MATIKEG CWHATIKEG, AVTIANTITIKEG ) DIAVONTIKEG IKAVOTNTEG, UTTO TNV TTPoUTI60Ea OTI £X0UV
A&Bel AeTrTopepEiG 08nyieg OXETIKG PE TN XPAON TNG CUCKEUNG, TEAOUV UTTO €TTIBAEWN KaI KO-
TAVOOUV TOUG EPTTAEKOUEVOUG KIVOUVOUG. Agv TTPETTEI VO ETTITPETTETAI OTA TTaIdI va TTai(ouv
ME TN OUOKEUN. Agv ETITPETTETAI VA TIPAYUATOTIOIEITAI KABapIoPdg KAl ouvVTAPNON OTTé TTal-
O14, EKTOG av £xouv NAIKia aTTd 8 eTWV Kal Gvw Kal TEAOUV UTTO eTTiBAEWn.

Alatnpeite TN CUCKEUN Kal TO KAAWBIO TPOPOdOCIag TNG OE ONUEIO TTOU VA Ta PTAVOUV TTal-
O16 nAIKiag PIKPOTEPNG ATTO 8 ETWV.

* OI €TMQAVEIEG TNG TUOKEUNG 0OG PTTOPOUV Va UTTEPBEPUAVOUV KaTA Tn AEIToupyia, TTpaypa
TTOU EVOEXETAI VO TTPOKAAEDEI eyKaupaTa. Mnv ayyideTe TIG KAUTEG ETTIQAVEIEG TNG OUCKEUAG
(TrpooBdaipa peTaAAIKG pépn Kal TTAAOTIKG pépn TTou BpiokovTtal SiTTAa oTa JETAAAIKG).

* Mnv a@AVveTE TTOTE TN CUOKEUR XWPIG ETITAPNON:

- étav eival ouvdedepévn oTnV TTaPoxr PEUNATOG,

- MEXPI VO KPUWOEI EVTEAWS (YUpw oTn 1 wpa).

* Aev TIPETTEI VO XPNOIYOTIOIEITE T GUOKEUR Qv UTTECTN TITWON, av €XEl 0paTEG dnuieg, av
TTapouaiddel dlappon f av N AeItoupyia TnG eV gival UCIOAOYIKH PE OTTOIOVOTIOTE TPOTTO.
Mnv €TTIXEIPAOETE VO ATTOOUVAPUOAOYACETE TN GUOKEUN 0AG: TTAPTE TNV Yia €¢ETOON O€ éva
£€oua10d0TNUEVO KEVTPO T£PPIG YIa va aTroPUyeTe KABE Kivouvo.

« MNa TNV ao@AaAeId 0ag, N CUCKEUN QUTH CUPHOPQWVETAI HE OAOUG TOUG IOXUOVTEG KOVOVI-
opouUg (Odnyia yia Tn XapnAr 160, TNV NAEKTpoPayvnTIKr cupyBaréTnTa, TNV TTPOoTACia TOU
TrEPIBAAAOVTOG K.ATT.).

* To atpooidepd 0ag eival pia NAEKTPIKA CUOKEUN: TIPETTEI VO TO XPNOIMOTIOIEITE UTTO QUTIO-
AoyikéG OUVONKeG XPAONG. ZXEDIAOTNKE OTTOKAEIOTIKA VIO OIKIOKHA

XPNon.s ZuvdéeTe TTAVTOTE TO ATPOCIdEPS OAg:

- 0€ NAEKTPOAOYIKO KUKAwPa pe Tédon amé 220 V wg 240V,



- ME YEIWPEVO pEUPATOdOTN.

Av 10 OUVOéaeTe O€ AGBOG TAaoN, €ival duvaTod va TTPOKANBEI un avaoTpéywiun {nuia oTn ou-
OKEUN Kal va akupwOei n eyyunon. Av XpnoIPoTTolEiTe KAAWDIO ETTEKTACNG, BERAIWOEITE OTI
€xel owaTnh diaaduion (16A), ye olvdeon yeiwong, Kail 6Tl €ival EVIEAWG TEVTWHEVO.

* Z€TUAiyETE EVTEAWG TO KAAWDIO TPOPODOTIAG TTPIV VA TO OUVOEOETE OTO YEIWPEVO PEUNATO-
d0Tn.

» EAéyxeTe TO NAEKTPIKS KAAWDIO yia evOEigelg POOPAg kal {nuiag TTpIv atré Tn xprion. Av To
NAEKTPIKG KaAWDIO UTTOOTEl {nyia, TTPETTEN va avTIKaTaoTabei apéowg atéd éva E¢ouaiodotn-
pévo Kévtpo ZEpRIg, TTPOG OTTOPUYRV TTAVTOG KIVOUVOU.

* H mAdka Tou oidepol oag pTTopei va avaTTugel eEaIpeTIKG UWNAEG Bepuokpaaies kal ival
duvaTd va TTPOKAAEDEI EyKAUUATA: UNV TNV QYYideTE.

Mnv ayyigete TTOTE TO KOAWDSIO NAEKTPIKAG TPOPODOGIag HE TNV TTAGKA TOU CidEPOU.

* H ouokeun 0ag eKTTEUTTEI ATUO, O OTTOIOG PTTOPEI Va TTPOKOAéDEl eykaUpaTa. Na gioTe TTav-
TOTE TTOAU TTPOCEKTIKOI KAT TN XPrion Tou aidepou, 18iwg KaTd To KaBeTo O1dépwpa. Mnv ka-
TEUBUVETE TTOTE TOV ATPO TTPOG ATOHA 1 {Wa.

* Moté pn BubiceTe TO aTPoCidePd Gag 0TO vEPOS 1 o€ 0TToI0dATTOTE GAAO UYPS. Mnv TO BA-
CeTe TTOTE KATW OTTO pia avoixth Bpuon.

* MNpétrel va ByddeTe 1o BUOHA aTTO TNV ETITOIXIA TTPICA TTPIV VA YEPIOETE TO DOXEIO VEPOU HE
vepo.

NMAPAKAAOYME, ®YAA=TE TOMNAPON
ErXEIPIAIO XPHZTH
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Please refer to safety instructions at the beginning of this booklet before using your appliance.

Description

1. Spray 10. Thermostat light

2. Cover for filling tank 11.  Extra-stable heel

3. Steam control 12. Spray trigger

4. Anti-calc valve 13.  Thermostat control

5. Anti-calc valve release button 14.  Gliss/Glide Protect ™ Autoclean soleplate

6.  Turbo steam button (depending on model)

7. Auto- Stop safety light (depending on model) 15.  Limescale Anti-calc collector unlock tab

8. Power cord 16. Limescale Anti-calc collector

9.  Easycord system . . .
Before using for the first time

Read the instructions for « Before using your iron for the first time in the steaming position, we

use carefully. recommend that you let it function for a few moments in the horizontal

Remove any labels from position and away from your clothes. Press the turbo steam button several

the soleplate before

heating the iron. times in this position.

« On first use you may notice a small amount of smoke and odour or a small
discharge of particles. This is normal and will quickly disappear.

Preparation
What water to use?

 Your iron has been designed to work with untreated tap water. It is however necessary to clean the scale
collector regularly, eliminating all residues.

« Types of water not to use: Heat concentrates the elements contained in water  If your water is very hard,
during evaporation. The types of water listed below may contain organic you are able to mix 50%
waste, mineral or chemical elements that can cause spitting, brown staining untreated tap water with
or premature wear of the appliance: water from clothes dryers, scented or 50% store bought distilled
softened water, water from refrigerators, batteries, air conditioners, rain water, Wwater.
boiled, filtered or bottled water. Do not use pure distilled nor pure
demineralised water. These types of water should not be used in your TEFAL

' Filling the tank

Do not fill your iron through  « Unplug your iron before filling it.
the scale collector orifice. Do , Set the steam control to 3& ~fig.1.
not e?(ceed the tapk s MAX'  1101d the iron in one hand and tilt it slightly, pointing the soleplate upwards.
g]urklrg. D: n°f1f'” youriron Open the tank cover - fig.2.
irectly under the tap. o Fill the tank to the “MAX” marking - fig.3.

Do not remove the anti-calc
valve to fill the tank. * Close the tank cover.

Use

Adjusting the temperature and steam
« Adjust the thermostat control — fig.4, by referring to the table below.

© The light comes on. It will go out
FABRIC PSSLEISE\ISQFEIGESRg%SNTéT n/:tenfggessoleplate is sufficiently
- fig.5.
I(':%\I-F%N yﬁ According to t_he type of f_abric
selected, your iron automatically
WOoOoL LA and accurately determines the
SILK / SYNTHETIC (Polyester, ° temperature and steam flow, to
Acetate, Acrylic, Nylon) guarantee the best result.
RECOMMENDATIONS = STEAM ZONE
« Your iron heats up quickly: start with fabrics that require a low heat, then finish with those that need higher
temperatures.

« If you lower the thermostat, wait for the light to come back on before starting to iron again.
« If you are ironing a fabric comprising a mixtt‘irz of fibres: adjust the



temperature to the most delicate fibre.
« If you put your thermostat in the “MIN” position, the iron does not become hot.

Using the water spray trigger (spray)
Check that there is « When ironing with the steam or dry function, press the spray trigger several
water in the tank before times in succession to remove stubborn wrinkles - fig.6.

using the spray trigger.

Obtaining more steam

 Set the thermostat control to “MAX” or “@ e e”,
 Press the turbo steam button from time to time — fig.7.
« To avoid water dripping onto your clothes, wait a few seconds before pressing again.

Smoothing garments verticalle/

« Hang the garment on a hanger and hold the fabric using one hand. Tl

Hold the iron a few steam is very hot so you should always do this with the garment on a hanger
centimetres from the - never while someone is wearing it.

fabric so as not to burn  Set the thermostat control to “MAX” - fig.8.

delicate fabrics. « Pulse the turbo steam button §¥ — fig.7 and move from top to bottom — fig.9.

Dry Iron function
 Adjust the temperature tg the fabric being ironed.
o Set the steam control to K — fig.1.

« You can iron when the light goes out.

Additional functions
Gliss/Glide Protect™ autoclean soleplate (depending on model) —

« Your iron is equipped with a catalytic self-cleaning soleplate.
« Its exclusive coating eliminates impurities generated during normal use.
« It is recommended that you always rest your iron on its support base to preserve its self-cleaning coating.

Auto-stop safety function (depending on model)
 The electronic system cuts the power and the auto-stop light flashes if the
In normal use, the iron is placed on its support base for more than 8 minutes or left flat for more
auto-stop light is on! than 30 seconds — fig.10.
« To restart the iron, simply shake it gently until the light stops flashing.

Anti-drip function
« The automatic steam selection function is based on the fabric being ironed, which is integrated into your
iron, reduces the steam flow at low temperatures and prevents the iron from dripping onto your clothes.

Cleaning and maintenance
Descale your steam iron easily

Do not put any descaling * To prolong the steam performance, your iron is equipped with an integrated

products (vinegar, limescale collector. This collector, which is located on the iron's support base,
industrial descaling automatically collects limescale that forms inside the iron.

agents...) to rinse out o It is recommended that you clean the collector every 4 months. The amount
your iron: they could of scale collected will depend on the hardness of the water.

damage it. « BE CAREFUL: this operation should only be carried out when the iron has been

unplugged for more than one hour and has cooled down completely. To carry
out this operation, the steam iron must be close to a sink so that water can
flow from the tank when opened.

 Hold the iron in one hand and tilt it slightly, pointing the soleplate upwards.
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To descale the iron:

« Once the steam iron has completely cooled down, raise and turn the tab to unlock it - fig.11-12.

« Remove the collector from the iron, it contains the limescale collected in the iron — fig.13.

 To clean the collector thoroughly rinse in water to remove the limescale inside - fig.14.

« Reposition the collector in its housing and turn the tab a quarter turn to the right in order to lock the

collector and ensure it is watertight — fig.14 and 15.

In addition to this regular maintenance, it is recommended that the self-clean

function is performed once a year.

« If you live in a very hard water area, perform the self-cleaning operation on
a more regular basis.

« Put the steam button on "MAX".

« Place the iron on its base with a full tankand set the thermostat to the "MAX"
position.

« When the light goes out, disconnect the iron and place it over a sink.

« Set the thermostat to the "MIN" position.

* Remove the anti-calc valve.

« Shake the iron lightly and horizontally above a sink until part of the water
(with the impurities) flows from behind the appliance - fig.21.

« Once you have finished this operation, replace the anti-calc valve, inserting it
until you hear a click - fig.20.

o Plug in your iron and let it stand on its base for 2 minutes in order to clean the
soleplate.

« Unplug your iron and when the soleplate is lukewarm, dry it with a soft cloth.

« When you next use your iron, switch it on in the horizontal position, holding
it away from you, to remove any water and limescale residue left in the
baseplate.

Warning! « Unplug your iron and empty the tank.
- Never touch the end of
the valve - fig.18.

- The iron does not work
without the anti-calc
valve.

and pull the valve upwards - fig.17.

vinegar or natural lemon juice - fig.19.
« Rinse the valve under tap water.

WARNING!

The iron does not work
without the limescale
collector.

Clean the anti-calc valve (every 4 months)

 Put the steam button on max and set the thermostat to the "MIN" position
« To remove the anti-calc valve, press the self-clean extraction button - fig.16

o Let the valve soak for 4 hours in a glass of commercially available white

 Reposition the anti-calc valve; push it until it clicks — fig.20.

Cleaning the soleplate

Your steam iron is equipped with a self-cleaning soleplate (depending on

model):

« Its exclusive active coating eliminates all impurities that can be generated
under normal conditions of use.

« Ironing using the incorrect temperature could however leave traces that
require manual cleaning. In this case, it is recommended that you use a soft
damp cloth on the still warm soleplate so as not to damage clothing.

Your steam iron is equipped with the Ultragliss soleplate (depending on

model):

« Clean with a damp non-metallic sponge or damp soft cloth while the soleplate
is still warm.

« Unplug it and wait for the soleplate to cool down - fig.23.

Warning! Using any
abrasive sponge damages
the self-cleaning coating
(according to model) of
your soleplate - fig.22.

Do not use corrosive or
abrasive products.

Storing your iron

« Empty the tank and set the steam control to 3. A little water may remain in the tank.
« Wind the cord around the heel of the iron. Position the iron on its support base — fig.24.
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A problem with your iron?

PROBLEM POSSIBLE CAUSES SOLUTIONS
You are using the steam function when . ;
the iron is not hot enough. Wait for the light to go out.
You are using the ¥ turbo steam button Wait a few seconds between each use.
too often.
Wwater flows through You have stored the iron flat, without emptying
the holes of th 3 . . Iron.
Sofepﬁ]teeslo ¢ it and without setting the control to $¥g. See the section «Storing your iron».

The anti-calc valve is not properly
positioned.

Correctly position the anti-calc valve:
push it until it clicks.

You have put water in the anti-calc
collector housing.

Never put water in the anti-calc collector
housing.

Brown drips are coming
out of the soleplate and
staining your clothes.

You are using chemical descaling
products.

Do not put any descaling product into the
water tank.

You are not using the correct water.

Perform a self-clean and consult the
«What water to use?» section.

Your clothing has not been rinsed
sufficiently or you are ironing a new
garment before washing it.

Make sure that your laundry is rinsed
sufficiently so as to remove any deposits
of soap or chemical products on new
clothes.

Fibres have built up in the holes on the
soleplate and are burning.

Perform a self-clean. Clean the soleplate
with a non-metallic sponge.
Vacuum the soleplate occasionally.

The soleplate is dirty
or brown and may
stain clothes.

The temperature is too high.

Clean the soleplate as advised above.
Refer to the temperature chart to adjust the
thermostat.

You are using starch.

Clean the soleplate as advised above.
Spray the starch on the opposite side to
that being ironed.

Your iron produces
little or no steam.

The tank is empty.

Fill it.

The anti-calc valve has collected too much
scale.

Clean the anti-calc valve.

Your iron has limescale.

Clean the anti-calc valve and perform a
self-clean.

Your iron has been used with the dry
function for too long.

Perform a self-clean.

The soleplate is
scratched or damaged.

You have positioned your iron flat on a
metallic iron support.

You have cleaned your soleplate with an
abrasive or metallic sponge.

Always rest the iron on its support base.
Refer to the section «Cleaning the
soleplate».

Your soleplate emits
particles.

Limescale is starting to build up on your
soleplate.

Perform the cleaning and maintenance
specified in the instructions.

Water is flowing from
the tank cover.

You have not closed the cover properly.

Check that the tank cover is properly
closed.

The iron releases steam
or water on filling the
tank.

The steam control button
is not set to

Check that the steam control button is
set to {k.

The spray does not
release water.

The tank is not full enough.

Add water to the tank.

The water flows from
the back of the iron.

The collector is not properly positioned in
its housing.

Reposition the collector in its housing.

If you have any problems or queries please contact our Customer Service helpline as listed below.

I Environment protection first !
® Your appliance contains valuable materials which can be recovered or recycled.
2 Leave it at a local civic waste collection point.
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de vous référer aux consignes de sécurité au début de cette notice avant d’utiliser votre appare

Description
1. Spray 10. Voyant du thermostat
2. Trappe de remplissage du réservoir 11.  Talon Extra Stable
3. Commande vapeur 12. Gachette Spray
4. Tige anti-calcaire 13. Commande du thermostat
5. Bouton d’extraction de la tige anti-calcaire 14. Semelle Gliss/Glide Protect™ Autoclean*
6.  Bouton survapeur (selon modéle)
7. Voyant sécurité Auto-Stop (selon modéle) 15.  Languette de déverrouillage du collecteur
8.  Cordon d’alimentation 16. Collecteur de tartre
9.  Systéme Easycord
Avant la premiére utilisation
Lisez attentivement le o Avant la premiére utilisation de votre fer en position vapeur, nous vous
mode d’emploi. recommandons de le faire fonctionner quelques instants en position
Retirez les éventuelles horizontale et en dehors de votre linge. Dans les mémes conditions,
étiquettes de semelle avant  qctionnez plusieurs fois le bouton survapeur.
de faire chauffer le fer. o Durant les premiéres utilisations, il peut se produire un dégagement de

fumée, une odeur sans nocivité et un léger rejet de particules. Ce
phénoméne, sans conséquence sur |utilisation, disparaitra rapidement.

Préparation
Quelle eau utiliser ?

« Votre appareil a été concu pour fonctionner avec I'eau du robinet. Il est §j yotre equ est trés
cependant nécessaire de procéder réguliérement au nettoyage du collecteur  calcaire, mélangez 50%
de tartre pour éliminer le tartre qu’il contient. d’eau du robinet et 50%

« N’utilisez jamais d’eau contenant des additifs (amidon, parfum, substances d’eau déminéralisée du
aromatiques, adoucissant, etc.), ni de I’eau de condensation (par exemple commerce.
I’eau des séchoirs a linge, I’eau des réfrigérateurs, I’eau des climatiseurs, I’eau de pluie). Elles contiennent
des déchets organiques ou des éléments minéraux qui se concentrent sous |'effet de la chaleur et
provoquent des crachements, des coulures brunes ou un vieillissement prématuré de votre appareil.

Remplissez le réservoir

Ne remplissez pas votre fer par » Débranchez votre fer avant de le remplir.

I'orifice du collecteur de tartre. Ne o Placez la commande vapeur sur ¥ — fig.1.

dépassez pas le repére MAX du o Prenez le fer d’une main et inclinez-le légérement, pointe de la semelle
réservoir. Ne remplissez pas votre vers le haut.

fer directement sous le robinet. « Ouvrez la trappe du réservoir — fig.2.

Ne pas ret:!elr la tige anti-calcaire Remplissez le réservoir jusqu’au repére “MAX” - fig.3.
pour remplir le reservoir. « Refermez la trappe du réservoir.

Utilisation
Réglez la température et la vapeur

« Réglez la commande du thermostat - fig.4, en vous reportant au tableau ci-dessous.
« Le voyant s’allume. Il s’éteindra quand la semelle sera suffisamment chaude - fig.5.

TISSUS POS[I,LQ”E%\JASLS{F:EUR En fonction du type de tissus
sélectionné, votre fer détermine
I(':IONTON yﬁ automatiquement et  avec
précision  les  niveaux de
LAINE oo température et de débit vapeur
SOIE / SYNTHETIQUE (Polyester, ° adaptés, pour garantir le meilleur

Acétate, Acrylique, Polyamide) résultat.

= ZONE VAPEUR
NOS CONSEILS

« Votre fer chauffe vite : commencez d’abord par les tissus qui se repassent a basse température, puis terminez
par ceux qui demandent une température plus élevée.

« Si vous baissez le thermostat, attendez que le voyant se rallume avant de repasser a nouveau.

« Si vous repassez un tissu fait de fibres mélangées :
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réglez la température de repassage sur la fibre la plus fragile.
« Si vous mettez votre thermostat en position “MIN” le fer ne chauffe pas.

Humidifiez le Ilnge (spray) <a
Veérifiez s’il y a de I’eau » Quand vous repassez @ la vapeur ou d sec, appuyez plusieurs fois de suite sur

dans le réservoir avant la gachette spray pour humidifier le linge et enlever les plis résistants — fig.6.
d’utiliser cette gachette.

Obtenez plus de vapeur

 Placez la commande de thermostat sur “MAX” ou “@ ®®”,
« Appuyez de temps en temps sur la touche survapeur - fig.7.
« Afin de ne pas goutter sur le linge, respectez un intervalle de quelques secondes entre deux appuis.

Défroissez verticalement

Maintenez le fer a « Suspendez le vétement a un cintre et tendez le tissu d’'une main. La vapeur étant trés
quelques centimeétres du chaude, ne défroissez jamais un vétement sur une personne mais toujours sur un cintre.
tissu pour ne pas briler o Placez la commande de thermostat sur “MAX” — fig.8.

les textiles délicats. « Appuyez sur la touche survapeur % par impulsions — fig.7 et effectuez un

mouvement de haut en bas - fig.9.

Repassez a sec
« Réglez la température selon le textile repassé.

« Placez la commande vapeur sur i — fig.1.

« Vous pouvez repasser lorsque le voyant s’éteint.

Fonctions Plus
Semelle Gliss protect autoclean (selon modéle)

« Votre fer est équipé d’une semelle autonettoyante fonctionnant par catalyse.

« Son revétement exclusif permet d'éliminer toutes les impuretés générées par un usage normal.

o Il est recommandé de toujours poser votre fer sur son talon pour préserver son revétement
autonettoyant.

Sécurité Auto-Stop (selon modeéle)
En usage normal, le e Le systéme électronique coupe |’alimentation et le voyant de I’auto-stop
voyant auto-stop est clignote si le fer reste plus de 8 minutes immobile sur le talon ou plus de 30
allumé! secondes posé a plat - fig.10.
« Pour remettre le fer en marche, il suffit de I’agiter légérement jusqu’a ce que
le voyant ne clignote plus.

Fonction Anti-goutte
« Le principe de sélection automatique de la vapeur en fonction du tissus sélectionné présent sur votre fer,
permet de réduire le débit vapeur a basse température et d'éviter que votre fer ne goutte sur le linge.

Nettoyage et entretien
Détartrez facilement votre fer vapeur.

N’introduisez pas de « Pour prolonger les performances vapeur, votre fer est équipé d’un collecteur
produits détartrants de tartre intégré. Ce collecteur placé sur le talon de votre fer récupére
(vinaigre, détartrants automatiquement le tartre qui se forme a I'intérieur.

industriels...) pour rincer o Il est recommandé de nettoyer le collecteur tous les 4 mois. La quantité de
votre fer: ils pourraient tartre récoltée dépend de la dureté de I'eau.

I’endommager.  Attention cette opération ne doit pas étre effectuée tant que le fer n’est pas

débranché depuis plus de une heure et n’est pas complétement froid. Pour
effectuer cette opération, le fer vapeur doit se trouver prés d’un évier car de
I’eau peut couler du réservoir lors de I’ouverture.

 Prenez le fer d'une main et inclinez-le légérement, pointe de la semelle vers
le haut.
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Principe de fonctionnement:

« Une fois le fer vapeur complétement refroidi, levez et tournez la languette du collecteur pour le déverrouiller

- fig.11-12.
« Retirez le collecteur du fer, il contient le tartre accumulé dans le fer - fig.13.

« Pour bien nettoyer le collecteur il suffit de le rincer a I’eau pour éliminer le tartre qu’il contient - fig.14.
« Remettez le collecteur dans son logement et tournez la languette d’un quart de tour vers la droite afin de

verrouiller le collecteur et assurer |’étanchéité — fig.14 et 15.

En complément de cet entretien régulier, il est recommandé de procéder a un

auto nettoyage une fois par an.

« Si votre eau est trés calcaire, procédez a I’opération d’auto-nettoyage plus
réguliérement.

 Placez le curseur vapeur sur “MAX”.

« Placez le fer sur son talon, réservoir plein et réglez le thermostat & la position
“MAX”.

 Lorsque le voyant s’éteint, débranchez le fer et placez-le au-dessus d’un évier.

« Réglez le thermostat a la position "MIN".

 Enlevez la tige anticalcaire.

« Secouez le fer légérement et horizontalement, au-dessus d’un évier, jusqu’a
ce qu’une partie de I’eau (avec les impuretés) se soit écoulées par la semelle
-fig.21.

« Ala fin de I'opération, remettez la tige anticalcaire en place ; enfoncez-la
jusqu’au clic. - fig.20.

« Rebranchez votre fer 2 minutes sur son talon pour sécher la semelle.

« Débranchez votre fer et lorsque la semelle est tiede, essuyez-la avec un chiffon
doux.

e Lors de la prochaine utilisation, faites fonctionner votre fer en position
horizontale en dehors de votre linge afin d’éliminer les résidus d’eau et de
calcaire restés dans la semelle.

Attention ! » Débranchez votre fer et videz le réservoir.

- Ne jamais toucher
I’extrémité de la tige -
fig.18.

- Le fer ne fonctionne
pas sans la tige anti-
calcaire.

fig.16 et tirez la tige vers le haut - fig.17.

blanc ou bien du jus de citron nature — fig.19.
 Rincez la tige sous I’eau du robinet.

Attention!

Le fer ne fonctionne pas
sans le collecteur de
tartre.

Nettoyez la tige Anti-Calcaire (tous les 4 mois)

o Placez le curseur vapeur sur max et réglez le thermostat a la position “MIN”.
o Pour retirer la tige anti-calcaire, pressez le bouton d’extraction self-clean —

o Laissez tremper la tige pendant 4 heures dans un verre de vinaigre d’alcool

« Remettez la tige anti-calcaire en place ; enfoncez-la jusqu’au clic — fig.20.

Nettoyez la semelle

Votre fer vapeur est équipé de la semelle autonettoyante (selon modéle) :

« Son revétement exclusif permet d'éliminer toutes les impuretés générées par
un usage normal.

« Un repassage avec un programme inadapté peut néanmoins laisser des
traces nécessitant un nettoyage manuel. Dans ce cas, il est conseillé d’utilisez
un chiffon doux et humide sur la semelle encore tiéde afin de ne pas
endommager le revétement.

Votre fer vapeur est équipé de la semelle Ultragliss (selon modéle) :

e Lorsque la semelle est encore tiéde, nettoyez-la avec un tampon non
métallique humide.

« Débranchez-le et attendez que la semelle refroidisse — fig.23.

Attention ! L’utilisation
d’un tampon abrasif
endommage le revétement
autonettoyant (selon
modéle) de votre semelle —
fig.22.

N’utilisez jamais de
produits agressifs ou
abrasifs.

Rangez votre fer

« Videz le réservoir et placez la commande vapeur sur 3. Un peu d’eau peut rester dans le réservoir.
« Enroulez le cordon autour de I'arceau arriére du fer. Rangez le fer sur son talon — fig.24.
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Un probléme avec votre fer ?

PROBLEME

CAUSES POSSIBLES

SOLUTIONS

L’eau coule par les
trous de la semelle.

Vous utilisez la vapeur alors que le fer
n’est pas assez chaud.

Attendez que le voyant s’éteigne.

Vous utilisez le bouton de survapeur
4P trop souvent.

Attendez quelques secondes entre
chaque utilisation.

Vous avez rangé le fer a plat, sans le vider et
sans placer la commande sur la position 3.

Consultez le chapitre «Rangez votre fer».

La tige anti-calcaire n’est pas bien remise
en place.

Replacez bien la tige anti-calcaire :
enfoncez-la jusqu’au clic.

Vous avez mis de |'eau dans le logement
du collecteur de tartre.

Ne mettez jamais d'eau dans le
logement du collecteur de tartre.

Des coulures brunes
sortent de la semelle
et tachent le linge.

Vous utilisez des produits détartrants
chimiques.

N’ajoutez aucun produit détartrant a I’'eau
du réservoir.

Vous n’utilisez pas le bon type d’eau.

Faites un auto-nettoyage et consultez le
chapitre «Quelle eau utiliser ?».

Des fibres de linge se sont accumulées dans
les trous de la semelle et se carbonisent.

Faites un auto-nettoyage. Nettoyez la
semelle avec une éponge non métallique.
Aspirez de temps en temps les trous de la
semelle.

La semelle est sale ou
brune et peut tacher le
linge.

Vous utilisez une température trop élevée.

Nettoyez la semelle comme indiqué plus haut.
Consultez le tableau des températures pour
régler le thermostat.

Votre linge n’est pas suffisamment rincé ou
bien vous utilisez de I'amidon.

Nettoyez la semelle comme indiqué plus
haut. Pulvérisez I’amidon a I’envers de la
face a repasser.

Votre fer produit peu
ou pas de vapeur.

Le réservoir est vide.

Remplissez-le.

La tige anti-calcaire est sale.

Nettoyez la tige anti-calcaire.

Votre fer est entartré.

Nettoyez la tige anti-calcaire et faites un
auto-nettoyage.

Votre fer a été utilisé trop longtemps a sec.

Faites un auto-nettoyage.

La semelle est rayée
ou abimée.

Vous avez poseé votre fer a plat sur un
repose-fer métallique.

Vous avez nettoyé votre semelle avec un
tampon abrasif ou métallique.

Posez toujours votre fer sur son talon.
Reportez vous au chapitre «Nettoyez la
semelle».

Votre semelle rejette
des particules.

Votre semelle commence d s’entartrer.

Réalisez le nettoyage et |'entretien
préconisés dans la notice.

L’eau s’écoule par la
trappe du réservoir.

Vous avez mal refermé la trappe du
réservoir.

Veérifiez que la trappe du réservoir est
bien fermée.

Le fer vaporise en fin de
remplissage du réservoir.

Le curseur de commande vapeur n’est pas
sur la position 5.

Vérifiez que la commande vapeur est sur
la position .

Le spray ne pulvérise
pas d’eau.

Le réservoir n’est pas assez rempli.

Rajoutez de I’eau dans le réservoir.

L'eau coule a I'arriére
du fer.

Le collecteur n'est pas remis correctement
dans son logement.

Remettez le collecteur dans son
logement.

Pour tout autre probléme, adressez-vous a un centre service agréé pour faire vérifier votre fer.

I Participons a la protection de I'environnement !
@® Votre appareil contient de nombreux matériaux valorisables ou recyclables.
> Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit effectué.
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Agradecemos que consulte as instruces de seguranca no inicio deste folheto antes de utilizar o aparelho.

Descricao
1. Spray 9.  Sistema Easycord
2. Tampa de enchimento do deposito 10. Indicador luminoso do termostato
3. Comando do vapor 11. Posicdo descanso extra estavel
4. Vareta anti-calcario 12. Botdo spray
5. Botdo de extrac¢do da vareta anti-calcario 13. Comando do termoéstato
6.  Botdo de super vapor 14. Base Gliss/Glide Protect ™ Autoclean*
7. Indicador luminoso de seguranca Auto-Stop (consoante o modelo)
(consoante o modelo) 15.  Lingueta de abertura do colector
8.  Cabo de alimentacdo 16. Colector de calcario
Antes da primeira utilizacGo
Leia com atengdo as e Antes de utilizar o ferro pela primeira vez na posicdo de vapor,
instrucdes de utilizagdo. recomendamos que o coloque em funcionamento durante alguns instantes
Retire as eventuais na posicdo horizontal e afastado da roupa. Com o ferro na mesma posicao,
etiquetas existentes na accione vdrias vezes o botdo de super vapor.

base antes de ligar o ferro. 4 Aquando das primeiras utilizacdes, pode ocorrer uma libertacdo de fumo,
um odor ndo nocivo e uma ligeira expulsdo de particulas. Este fenémeno
ndo tem qualquer consequéncia e desaparecerd rapidamente.

Preparacao
Que agua utilizar?

« O seu aparelho foi concebido para funcionar com dgua da torneira. No entanto, é necessdrio proceder
regulamente a limpeza do colector de calcario para eliminar o calcdrio que este contém.

« Nunca utilize dgua que contenha aditivos (como amido, perfumes, substdncias
aromdticas, amaciadores, etc.), nem dgua de condensagdo (por exemplo, dgua
dos secadores de roupa, dgua de frigorificos, dgua de aparelhos de ar
condicionado, dgua da chuva). Estas aguas contém residuos orgdnicos ou dgua desmineralizada
elementos minerais que se concentram sob o efeito do calor e provocam  disponivel no mercado.
salpicos, derrames castanhos ou o envelhecimento prematuro do aparelho.

Encher o depésito

Se a dgua for muito
calcaria, misture 50% de
dgua da torneira e 50% de

Ndo encha o seu ferro através e Desligue o ferro antes de o encher.

do orificio do colector de « Coloque o comando do vapor no simbolo ¥ - fig.1.

tartaro. Ndo ultrapasse o « Segure o ferro com uma mdo e incline-o ligeiramente, com a ponta da
indicador de nivel MAX do base para cima.

depésito. Néo encha o ferro « Abra a tampa do depésito - fig.2.

directamente da torneira.
Ndo retire a vareta anti-
calcario para encher o depdsito.

« Encha o deposito até @ marca “MAX” - fig.3.
« Volte a fechar a tampa do depésito.

Utilizacao
Regular a temperatura e o vapor

« Regule o comando do terméstato — fig.4, de acordo com a tabela abaixo.
« O indicador luminoso acende. O indicador apaga quando a base estiver suficientemente quente - fig.5.

POSICAO DO CURSOR - ) .

T B0 TeRosTATD ceiecconado, o seu " ferr

;I&IL%%%AO y‘A): determina _éutomutica[ne_nte e

- com precisao  0s nivelis de

LA 5 (X ] temperatura e de débito de vapor

SEDA / SINTETICOS (Poliéster, ° adequados, para garantir o melhor
Acetato, Acrilico, Poliamida) resultado.

0 NOSSO CONSELHO = ZONADE VAPOR

« O seu ferro aquece rapidamente: comece por passar primeiro os tecidos que sGo passados a baixa
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temperatura e termine com aqueles que exigem uma temperatura mais elevada.
« Se baixar o terméstato, aguarde que o indicador acenda novamente antes de voltar a passar.
« Se passar um tecido composto de fibras misturadas, regule a temperatura para a fibra mais fragil.
« Se colocar o terméstato na posi¢do “MIN” o ferro nGo aquece.

Humedecer a roupa (spray)
Verifique se o deposito « Quando passa a vapor ou a seco, pressione vdrias vezes de seguida o botao
tem dgua antes de do spray para humedecer o tecido e retirar os vincos mais resistentes — fig.6.
utilizar o botdo do spray.

Obter mais vapor

« Coloque o comando do terméstato em “MAX” ou “@ @ @”,
 Pressione de vez em quando o botdo de super vapor — fig.7.
« Para evitar pingos na roupa, respeite um intervalo de alguns segundos entre cada pressdo.

Engomar na vertical

Mantenha o ferro  Pendure a roupa num cabide e estique o tecido com uma mao. Dado que o
afastado alguns vapor estd muito quente, nunca engome uma peca de roupa vestida, utilize
centimetros do tecido para  sempre um cabide.

ndo queimar os tecidos « Coloque o comando do terméstato em “MAX” - fig.8.

delicados. « Pressione o botdo de super vapor ¥ por impulsos - fig.7 e efectue um

movimento de cima para baixo - fig.9.

Engomar a seco
« Regule a temperatura de acordo com o tecido a engomar.

« Coloque o comando do vapor no simbolo #K - fig.1.

« Pode voltar a engomar quando o indicador luminoso apagar.

Outras fungoes
Base Gliss/Glide Protect ™ autoclean (consoante o modelo) —

« O seu ferro esta equipado com uma base de auto-limpeza que funciona por catdlise.

« O seu revestimento exclusivo permite eliminar todas as impurezas geradas por uma utilizagdo normal.
« Recomenda-se que pouse sempre o ferro na vertical a fim de preservar o seu revestimento de auto-
limpeza.

— Seguranca - Auto-Stop (desligar autom@tico) (consoante o modelo)

« O sistema electronico corta a alimentagdo e o indicador luminoso de Auto-
Stop pisca se o ferro ficar imobilizado durante mais de 8 minutos na vertical
ou mais de 30 segundos sobre a base - fig.10.

« Para voltar a colocar o ferro em funcionamento, basta abana-lo ligeiramente
até o indicador luminoso deixar de piscar.

Funcdo anti-gotas
« O principio de selec¢do automatica do vapor em fungdo do tecido seleccionado no seu ferro, permite
reduzir o débito de vapor com uma temperatura baixa e evitar que o seu ferro verta agua na roupa.

Em utilizagéo normal, o
indicador de Auto-Stop
esta aceso!

Limpeza e manutencao
Descalcificar facilmente o seu ferro a vapor

Ndo utilize produtos « Para prolongar o desempenho do vapor, o seu ferro esta equipado com um
descalcificantes (vinagre,  colector anti-calcdrio integrado. Este colector colocado na parte de tras do
descalcificantes ferro recolhe automaticamente o calcdrio que se forma no interior.
industriais...) para limpar e Recomenda-se a limpeza do colector a cada 4 meses. A quantidade de
o ferro:‘estes poderdo calcdrio recolhido depende da dureza da agua.

danificé-lo. » Atencdo, esta operacdo ndo deve ser efectuada se o ferro ndo estiver

desligado ha mais de uma hora e completamente frio. Para efectuar esta
operacdo, o ferro de engomar deve ser colocado junto a um lava-loica porque
a agua pode escorrer do depésito quando o abrir.
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« Segure o ferro com uma mdo e incline-o ligeiramente, com a ponta da base para cima. Principio de
funcionamento:

* Quando o ferro a vapor estiver completamente frio, levante e rode a lingueta do colector para o
desencaixar - fig.11-12.

 Retire o colector do ferro que contém o calcdrio acumulado no ferro - fig.13.

« Para limpar bem o colector, basta enxagud-lo com dgua para eliminar o calcrio depositado no mesmo - fig.14.

« Volte a colocar o colector no respectivo compartimento e rodar a lingueta um quarto de volta para a
direita, a fim de bloquear o colector e assegurar a estanquicidade - fig.14 e 15.

Complementarmente a esta manutencdo regular, recomenda-se que efectue

uma auto-limpeza uma vez por ano.

 Se a dgua for muito calcdria, proceda & operacdo de auto-limpeza com mais
regularidade.

« Coloque o botdo de vapor no méaximo.

« Coloque o ferro com o deposito cheio sobre a respectiva base e regule o terméstato para a posi¢do “MAX”.

« Quando o indicador luminoso se apagar, desligue o ferro e coloque-o por cima de um lava-loica.

« Coloque o termoéstato na posicdo "MIN".

« Retire a haste anti-calcdrio.

« Abane o ferro ligeiramente e na horizontal, por cima de um lava-loi¢a, até que uma parte da agua (com
impurezas) escorra pela base - fig.21.

« No final da operacao, volte a colocar a haste anti-calcario no lugar; encaixe-a até ouvir um clique - fig.20.

« Volte a ligar o ferro durante 2 minutos apoiado no descanso para secar a base.

 Desligue o ferro e quando a base estiver morna, enxugue-a com um pano macio.

« Na proxima utilizagdo, coloque o seu ferro a funcionar em posicdo horizontal fora da sua linha para
eliminar os residuos de dgua e de calcario que ficaram na base.

Limpar a vareta anti-calcdrio (de 4 em 4 meses)

« Desligue o ferro e esvazie o depésito.

« Coloque o botdo de vapor no maximo e regule o terméstato para a posi¢Go
“MIN”.

 Para retirar a vareta anti-calcario, pressione o botdo de extracgao de auto-
limpeza - fig.16 e puxe a vareta para cima - fig.17.

« Deixe a vareta de molho durante 4 horas dentro de um copo de vinagre de
vinho branco ou de sumo de limdo natural - fig.19.

« Enxaguie a vareta sob a agua da torneira - fig.20.

« Volte a colocar a vareta anti-calcario no lugar; encaixe-a até ouvir um clique
- fig.20.

Atencdo!

0 ferro ndo funciona
sem o colector de
calcdrio.

Atencdo!

- Nunca toque na
extremidade da vareta
-fig.18.

- O ferro ndo funciona
sem a vareta anti-
calcdrio.

Limpar a base

O seu ferro a vapor estd equipado com uma base de auto-limpeza
(consoante o modelo):

Atencdio! A utilizacdo de
um esfregdo abrasivo

« O seu revestimento exclusivo permite eliminar todas as impurezas geradas
por uma utilizacdo normal.

« Engomar a roupa com um programa inadequado pode deixar vestigios que
requeiram uma limpeza manual. Neste caso, é aconselhavel utilizar um pano
macio e himido sobre a base ainda morna, para ndo danificar o
revestimento.

0 seu ferro a vapor esta equipado com uma base Ultragliss

(consoante o modelo):

« Com a base ainda morna, limpe-a com uma esponja ndo metdlica himida.

« Desligue-o e aguarde que a base arrefeca — fig.23.

danifica o revestimento de
auto-limpeza (consoante o
modelo) da base do ferro -
fig.22.

Nunca utilize produtos
agressivos ou abrasivos.

Arrumar o ferro

« Esvazie o depésito e coloque o comando do vapor no simbolo ¥§. Pode ficar um pouco de dgua no

deposito.

« Enrole o cabo de alimentacdo & volta do aro traseiro do ferro. Coloque o ferro na vertical — fig.24.

24



Tem problemas com o seu ferro?

PROBLEMA

CAUSAS POSSIVEIS

SOLUGOES

A dagua escorre pelos
orificios da base.

Utiliza o vapor quando o ferro ndo esta
suficientemente quente.

Aguarde que o indicador luminoso se
apague.

Utiliza o botdo de super vapor
demasiadas vezes.

Aguarde alguns segundos entre cada
utilizaggo.

Arrumou o ferro na horizontal, sem o esvaziar
e sem colocar o comando na posicdo $iK.

Consulte o capitulo «Arrumar o ferro».

A vareta anti-calcdrio néo estd bem
colocada no lugar.

Cologue a vareta anti-calcario
devidamente: encaixe-a até ouvir um
clique.

Colocou dgua no compartimento do
colector de calcdrio.

Nunca coloque dgua no compartimento
do colector de calcdrio.

Saem derrames
castanhos da base que
mancham a roupa.

Utiliza descalcificantes quimicos ou
aditivos na dgua de passar a ferro.

Ndo adicione produtos descalcificantes a
agua do deposito.

Ndo utiliza o tipo de dgua adequado.

Efectue uma auto-limpeza e consulte o
capitulo «Que agua utilizar?».

As fibras da roupa acumulam-se nos
orificios da base e ficam carbonizadas.

Efectue uma auto-limpeza. Limpe a base
com uma esponja ndo metdlica. Aspire de
vez em quando os orificios da base.

A base esta suja ou
castanha e pode
manchar a roupa.

Utiliza uma temperatura muito alta.

Limpe a base como indicado anteriormente.
Consulte a tabela de temperaturas para
regular o terméstato.

A sua roupa néo foi devidamente
enxaguada ou utilizou amido.

Limpe a base como indicado
anteriormente. Pulverize o amido no lado
contrario da face da roupa a passar.

0 seu ferro produz
pouco ou nenhum
vapor.

O deposito esta vazio.

Encha o depbsito.

A vareta anti-calcdrio esta suja.

Limpe a vareta anti-calcdrio.

0 seu ferro tem calcario.

Limpe a vareta anti-calcdrio e efectue uma
auto-limpeza.

0 seu ferro foi utilizado a seco durante
muito tempo.

Efectue uma auto-limpeza.

A base estd riscada ou
danificada.

Pousou o ferro sobre um suporte metdlico
do ferro. Limpou a base com um esfregdo
abrasivo ou metdlico.

Coloque sempre o ferro na vertical.
Consulte o capitulo «Limpar a base».

A base expulsa
particulas.

A base comeca a ficar com calcdrio.

Efectue a limpeza e a manutencg@o
indicadas nas instrugdes.

A dgua escorre pela
tampa do deposito.

Fechou mal a tampa do deposito.

Verifique se a tampa do depbésito esta
bem fechada.

O ferro liberta vapor
quando termina de
encher o deposito.

O cursor do comando de vapor ndo esta
na posicdo

Verifique se o comando de vapor estd na
posicdo i.

O spray ndo pulveriza
agua.

0 depbsito ndo estd devidamente cheio.

Deite dgua no depésito.

A agua escorre pela
parte de tras do ferro.

O colector ndo foi correctamente
recolocado no respectivo compartimento.

Volte a colocar o colector no
compartimento.

No caso de qualquer outro problema, dirija-se a um Servico de Assisténcia técnica autorizado Tefal
para que o ferro seja verificado.

I Protec¢do do ambiente em primeiro lugar !
® O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou reciclados.
2 Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento.

25



Avatpé&te 010 EYXEIPiISIO ACPANEIOG TPV VO XPNGIHOTIOIOETE T

Mepypaen

1.  Zmpél 9.  Xvotnpa Easycord
2. Oupa yepiopatog Soxeiou vepol 10.  Quwtewvn évdeign Beppootdtn
3. Awakoémtng atpov 11.  Ztabepry Bdon otpiéng
4. ZTéNexog agaipeons aAdTwv 12.  AlakOmTING YEKAOHOU VEPOU
5. MAAKTPO €€aywyng Tou OTENEXOUG 13.  MAAKTPO eAéyxoL BeppooTaTn

apaipeong aNdtwv 14.  MAdaka Gliss/Glide Protect™ Autoclean*
6.  MAAKkTpO turbo atpol (avéoya pe o HovTéAo)
7 Qwtewvn évdelfn acpaleiag Auto-Stop 15.  AaPn EeKAEISWUATOG CUANEKTN

(avahoya HE TO HOVTENO) 16.  TUMNEKTNG aAdTwV
8.  Kahwdio tpopodosiag , . ,

Mpwv ané v mpwTtn XPrion

A1aBAoTe MPOOEKTIKA TO « Mptv amoé Ty mpWwtn xprion Tou cidepou oag oTn B£on aTHoU, 0ag CLUVIOTOUE
gyxelpidlo xprotn. va To Béoete 0e Aettoupyia yla HEPIKA AemTd o€ oplldvTia B£on kat pakptd
Agaipéote Tig mBavég amd Ta polxa 0ag. L€ QUTH TNV KOTAOTAON, TATAOTE TOANEG QOPEG TO
ETIKETEC a6 TNV AGKa TARKTPO turbo aTpov.
g%\el‘;/: (eotdvete To «Katd Tig mpwieg Xproelg, ival Suvatd va onuelwBel ekmoum karmvou,

akivéuvn oopr kat eEha@pld ékhuon owpatidiwv. Autd To Pavopevo dev

emnpeddlel T xprion kat Ba eapavioTei ypriyopa.

’

lNpostopacia

Tuvepo va )gpnoluonomow?

«H ouokeun} oag oxeOIAOTNKE YA va AEITOUPYED HE VEPOS TNG Bpuonc. Mapoha Ay 1o vep6 Gag givat TOAD
QUTA, €ival amapaitnTo va MPAYUATOTIOIETE TAKTIKO KABapIoHO Tou CUNAEKTN oKkAnpd, avapi€te 50% vepod
aAdTwy, yia va eaNEIPETE Ta ANATA TTOU TIEPIEXEL e Ppuong Kat 50%

«Mnv xpnolponolgite moTé vepd mou TEPIEXEl TTPOOBETA (AUUAO, APWHA, QMOVIGUEVO VEPS TOU
PWHATIKEG OUTIEG, MAAAKTIKO K.NIT.), 0UTE VEPG GUUTTUKVWONG (yia TapAdelyua, EUMOpIoU.
VEPO OO OTEYVWTAPIA, PUYEI, KMUATIOTIKA, BPoXIVo VEPO). MEPIEXEL OPYAVIKA KATANOUTA 1) HETAANKA
OTOIXE(Q, T OTIOIA GUTTUKVWVOVTAL UTTO TNV EMSPAcn TNG BEPUOTNTAG KAt TPOKAAOUV PUTEC, KAPE OTiypaTta
1 TPOWpEN YPavan tng CUOKEUNG oag

e MIOTE TO GOXEIO VEPOU
Mnv yepilete To 0idepd cacand 1o« Byalete To 6idepd cac amd Ty mmpida eIV va To YEUIOETE.

dvorypa tou sulékT aAdTwV. MV . ©¢oe To StakomTn atpol oty - fig.1.

Eenepdoete moté v evBeln MAX . Migote 1o 6iBEPO HE TO éval YEPL GAG Kat SHOTE TOU Hia pKPr KAoN, e T0
oV §ox5|pu Vepou. Mnv VEHI(ETE ) QAIXHUNPS GKPO TTPOC Ta ENAVW.

’T"O'g 'f,‘:,m?\ﬁps gqgggﬁgiggg'z « AVOi€Te To Kamdaki Tou Soyeiou vepou- fig.2.

thdprmudgrwyvla va vspl’oztzxré « lepioTe To Soxeio vepoL péxpt Ty évdelén “MAX” - fig.3.
SoyEio VEOD. « Avoi€Te To Kamdki Tou Soxeiou vepou.

Xpnon
PuBuiote Tn OeppoKkpaacia Kat Tov atuo

« PuBpiote o Stakomtn tou Beppootd - fig.4, avatpéxovtag oTov MapakATw Tivaka.
« H pwtewvr évdel€n avdPel. ©a oprioet oG n mdka (eotabei apketd - fig.5.

OEXH THX ENAEIZHE 4 ¢ 2

YOAIMATA Avdloya pe Tov EMAEyHEVO TUTTO

TOY OEPMOZTATH vpdopatog, TO 0idepd  oag

AINA MAX kabopilel autopata  Kar  pe

BAMBAKEPA CLL) akpifela ta katdAnha emineda

MAAAINA oo Beppokpaciag kat Porg atpov, yia

METAZQTA/ SYNOETIKA (mohugotépac, o va E,i“"‘w“ﬂs' o KaAiTEPO
0&€IkO, aKPUAIKO, TOAVapiS10) QnoTEAECHA.

=MEPIOXH ATMOY

Ol ZYMBOYAEX MAXZ
«To 0idepd oag {eoTaiveTal ypriyopa: mpWTA-MPWTA, apxioTe PE Ta uGAopATa mou Xpeldlovtal XapnAn
BeppoKpacia O18EPWHATOC KAl TENEWWOTE HE EKEIVA TTOU AVTEXOUV OE LPNAGTEPN BepHoKpaaia.
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« AV XQUNAWOETE TO BEPUOOTATN, TEPIHEVETE VA EaVAVAYPEL N QWTEIVH EVOEIEN TPV va O18EPWOETE Eavd.

« Av O18€pWVETE £va UPACHA TTOU AMOTEAEITAL AmO MIKTEG iveg: puBuioTe Tn Beppokpaaia o1depwpaTog
avé@oya pe Ty 1o evaiodntn iva.

« Av Béoete To Beppootatn oag ot Béon “MIN”, 1o 0idepo Sev Ba (eaTabei.

Yypavete ta POLXA (Yekaouoc vepol)
BeBawOeite 6Tt umapxet «Otav o18epWwVETE e ATHO N XWPIC, TATHOTE TOMEG POpEG TO SlakdTTn
VEPO péoa oo Soxeio PEKAOHOU VEPOU YO VA LYPAVETE TA POUXA Kal Va EANEIPETE TIC ETipOVES
TIPIV VO XPNOIUOTIOIOETE Capeg - fig.6.

auTo To dlaKOTTN.

MNetOxeTe MeplOoATEPO ATHO

« TomoBetroTe TNV évelén tou Beppootdtn ato “MAX” ) oTo “@ @ @”
« Matdrte kaBe 1600 T0 MARKTPO turbo atpou - fig.7.
« Ma va pnv otddel ota pouxa, TTEPIMEVETE YIa HEPIKA SEUTEPONENTA TTPOTOU TOV MATHOETE §avd.

KaOeto etoaldkwpa
AwatnprioTe To Gidepo o « KpepdoTe To poUx0 O€ Hial KPEUAOTPA KAl TEVTIWOTE TO e TO €va xépL. KaBug o atpoc eivat
am60TAON HEPIKDV KQUTOG, UNV EETOONAKWVETE TIOTE TO POUXO ENAVW OF éva IPOoWo, AAAA TIAVTOTE OF Hiat
£KATOOTWV QT TO KPEUAOTPO.

Upaopa yla va unv kapete  «TomoBetriote v évbelgn tou Beppootdm oto “MAX” - fig.8.

Ta evaioBnta vpaopata. . Matrote Slakekoppéva To Slakdmm turbo atpol - fig.7 katmpaypatonooTe kivnon
and emavw mpog ta Katw - fig.9.

2Teyvo o1dépwpua
« PuBpiote tn Beppokpacia avéAoya pe TO UPAGHA TTOU CISEPWVETE.
« ©¢oTe 1o SlakomTN aTpoL oTo AR - fig.1.

« Mmiopeite va 016epwoeTe HOAIG OBNAOEL N WTEWVN évOelEn.

Agrroupyia Plus
MAdka Gliss/Glide Protect™ autoclean (avéhoya pe to povtého) —

« To 6idepo oag Slabétel autokaBapi{opevn MAGKA TTOU AEITOUPYET PECW KATAAUONG.

«H povadikn Tng emMKANUYN 0ag EMTPEMEL VO aPaIPEiTe ONEC TIC akaBapaieg mou Snuioupyouvtal amd
OUVEXT KAVOVIKH Xprion.

« JuvIoTATAl Va TOTIOBETEITE TAVTOTE TO OidePO oag emavw otn PACN TOU yla VA NV KOTAOTPAPEL N
autokabapi{opevn emévduon.

Quwrtevn évoei§n acpaleiog Auto-Stop (avahoya e to povrého)
Y6 @uGIoNoYIKF Xpron,  * To NAEKTPOVIKO GUGTNHA SIAKOTIFG TNE TPOYOS0aiag Kat N pWTEIVA AUTOHATNG
N ev8eIKTIKNA Auyvia anevepyonoinong avaooPrivouv av To cidepo Mapapeivel akivnTo emavw otn
auto-stop avapet! Béon otAPIENG yia mavw amd 8 Aemtd 1 EMAvw oTNV MAGKA TOU Yla TAVW and
30 Seutepolenta - fig.10.
« 10 va EMAVEVEPYOTIOINOETE TO GiGEPO, APKEL VA TO AVAKIVACETE ENAPPWG MEXPL N QWTEWVY £VEEIEn va
OTAPATACEL VA avaooPrivel.

Aertovpyia Katd Tou otagipatog
«H apxn TG autopatng emAoyric atpuol avaloya He To emAeyHéVO UpAopa Tou Bpioketal oTo 0idepod oag,
ETTPETTEL TN HEIWON TNG POIG ATHOU GE XapNAr) BEQUOKPATIA KA TNV AMTOYUYI TOU OTAEIHATOG EMAVW OTA POUXA.

Ka@apiopog kar cuvtiipnon
Kavte eUKoAa a@aldtwon Tov atpocidepol oag

Mnv gl0aydyete mpoiovta «TNa va mapateivel ™ Sidpkela Twv emdGoewv atpov, o aidepd oag
agaldtwong (V5L Blopnxavikd  S1aBéTel évav EVOWHOTWHEVO CUAEKTN aAGTWV. AUTOC 0 GUANEKTNG, O
TPoi6VTa aQaAGTWONG KATL) Via oroiog BpiokeTal emdvw oTn BAcn oTAPIENG Tou GiSEPOL 0ag CUMEYEL
va kaBapioete 1o 0ibepd oac: QAUTOMATWG Ta ANATA TTOU OXNHATIOVTAL OTO ECWTEPIKO.

eivat duvarto va tou « ZUVIOTOUHE va KaBapileTe To CUNNEKTN 0ac KABE 4 prvec. H moodtnta
mpokahéoou {npia. AAGTWV TTOU GUYKEVTPMVOVTAL EE0PTATAl a6 T GKANPOTNTA TOU VEPOU.
«Mpoooyr, autr n AelToupyia MPEMEL va TipaypatomoleiTal Hovo pe To oidepo Byaipévo and v npila yia
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TAvw amo pia WpPa, yla va givat evieEAws Kpuo. MNa va TpayUaTomoLCETE AUTH TN AEIToupyia, To atpoaidepo
TIPETEL VAl BPIOKETAL KOVTA OF éva VEPOXUTN, YIATI UTTOPE( VOl KUAOEL VEPO KATA TO GVOLyHa.

« MAoTe 10 GidePO pe TO va xéPL 0ag Kat SWOTE TOU JIa HIKPT KAION, HE TO alXunpo GKPO POG Ta EMAVW.

Apxn Aettoupyiag:

« MOAIG TO ATHOGISEPO KPUWOEL EVTEAWG, OVAONKWOTE Kal OTPEPTE TN Aafr) TOu CUPOUEVOL €APTHHATOG
yia va o &efidwoete - fig.11 - 12.

« ByAATe T0 GUANEKTN Tou Gidepou, TIEPIEXEL T GAATA TTOU E{XaV CUCOWPEUTEL péoa oo cidepo - fig.13.

«Ta va kaBapioete KaAd To GUANEKTN, apKei va Tov EeBydeTe pe vepo, yia va e€aleipete Ta Ghata mou
nepiéxel - fig. 14.

« ZavaPdalte To CUNNEKTN 0T B€on Tou Kat oTpéYTe Tn AaPr) Katd éva 45 poipeg Se€1d, yia va ao@alloTei o
OUMEKTNG Kal va §a0paNoTel n oTeyavotnta Tou - fig. 14 kat 15.

EKTOC amd auth) TNV TOKTIKK OUVTAPNON, CUVIOTOUME va Tipaypatoroleite Mpocoyn !

autokadapiouo pia Gopd To Xpdvo. To cibepo égv pmopei
« AV TO VEPO 0aG €ival TTONU OKANPO, TIPAYHATOTIOLE(TE aUTOHATO KaBapiopd mo V& AE'TDPPVHUE{ Xwpig
TAKTIKA. T0 GUAAEKTN OAdTWV.

« ©¢0Te T0 MANKTPO atpol oto MAX.

« TomoBeTroTE T0 6idepo 0TN BAon Tou He yepdTo Soxeio Kal BéoTe To Beppootdtn oto MAX.

« MOA¢ ofrioel n pwtev évdelgn, Pydite to cidepo amd tnv mpila Kat TOMOBETHOTE To MAVW amod éva
VEPOXUTN.

+ ©¢ote 10 Beppootatn otn B£on "MIN".

+ ByAATE TO OTENEXOG KATA TWV OAATWV.

« AvaKIvAOoTE TO 0idepo eha@pd kat opI{ovTia, Tavw amoé éva VEPOXUTN, HEXPL TIOU HéPOG TOU VEPOU (ME TIG
akabapoigg) va kuAnoet andé tnv midaka — fig.21.

« Me To Téhog NG Aetrtoupyiag, BaAte Eava otn B£on Tou To OTENEXOG KATA TwV aAATWVY, TIECTE TO PEXPL VA
akouoTei KNK.— fig.20.

« Bahte Eavd o 6idepd oag otnv mpila yia 2 Aemtd oe 6pBia B£0n yia va 0TeyVWOEL N TAAKA.

« Bydikte 10 0iSgpo amod tnv mpida kat HONG N TAGKA Yivel XAlapr), OKOUTTIOTE TV e éva amald mavi.

«Tnv endpevn @opd mou Ba XpnolpomoIoeTe To 0idepod oag, BEaTe To ot Aeitoupyia oe optlovtia Béon
HOKPLA ammd Ta pouxa 0ag, TTPOKEIUEVOU va eONEIPETE T UMTOAEIMPATA VEPOU Kal AAGTWV TTOU UTIAPXOUV
Héoa oty MAGKa.

MA\UOveTe TO OTEAEXOG KATA TWV OAATWV (KAt 4 priveg)

MNpocoxn ! . B\/'c'x)\'rs 10 0idepd oag amd v mpila kal adeldoTe 1o Soxeio vepou.

- Mnv ayyilete moté to « ©¢oTe To MAKTPO aTpol oTo MAX kai To Bgppootatn oto MIN.

GKPO TOU OTENEXOUG — « [a va a@aipéoeTe To OTENEXOG KATA TV OAATWY, TIEOTE TO IARKTPO £§aywyNG
fig.18. avtokabapiopou - fig.16 kat TpaPr&te To oTéhexog mpog ta mévw - fig.17.
-To gidepo Sev pumopeiva  « APAOTE TO OTENEXOG VO HOUALACEL V1A 4 WPEG MéTT OF £va TIOTHAPL UE AEUKO EUSL
Aertoupyroet xwpic To 1 GUOIKO XUHO Aepoviol — fig.19.

OTENEXOG KATA TWV « ZgBydalete 10 0TENEXOG KATW amd tn Bpuon.

aAGTwV. - BaAte Eava otn B€on TOu To OTENEXOG KATA TWV aAATWY, TIECTE TOV PéXPL Va

akouoTei KAk - fig.20.

KaBaplopog tng mAdakag

To atpooidepéd cac Sabéter midka pe Suvatétnta autokabapiopol pocoyr!H xprion evog

(avaoya pe To povtédo) : okAnpoL apouyyapioL Ba
«H povadiki TG emKAAUPN oag EMTPENEL Va apaIPEiTe SIAPKWG ONEC TIG  TiPOKaAéoel {npia otV
akabapaigg Tou SnuioupyolvTal armd TN CUVEXH KAVOVIKH XPron. autokaBapi{opevn

«To 016€pwHa pE pn eVOESEIYUEVO TTPOYPAMIA MTTOPEL VO a@roEl onNpadia, yia EﬂéV§UOI‘I (GVG)\!?VG HETO
Ta omoia Ba amaiteital KaBapIOPOS Pe TO xéPL. Z€ QUTA TNV TEPIMTWON, HovTého) TG TAdKag oag
OUVIOTOUE VA XPNOIUOTIOIOETE éva amald Kat uypo mavi og XMapr) TAGKa, -fig22.

TIPOKEIUEVOU VA PNV KATAOTPEYETE TNV emévduon.

To atpooidepo oag Siabétel mMAdka pe Suvatdtnta Ultragliss (avéloya pe o Mnv xpnoipomoleite

HoVTENO) : ToTé emBeTIKA T |

+'Otav N MAGKa givat akopn xMapr, KaBapioTe T pe éva pn HETAAMKS uypd  dlaBpwTikd mpoidvra.

mavi.
®UAaén Tou cidepov cag
« BydiAte to amd tnv mpila Kat MEPIMEVETE va KPUWOEL N TAGKa - fig.23.
+ A8e16oTe To SoxEio vepoU Kat BEaTe To Slakdmm atpou oo ¥ . Mmopei va mapapeivel Myo vepd péoa oo Soxeio.
« Tuli€Te To KaAWSI0 YUPW amd To Tow pépog Tou cidepou. DuAagte To cidepo emdvw otn Baon oTPIEAC
Tou - fig.24.
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To cidepo cag éxel mpofBAnpa?

NPOBAHMA

NMIGANA AITIA

AYZEIZ

Xpnaotpomoleite atué 6tav 1o aibepd aag Sev eivat
apKetd (€0To.

Mepipévete va ofroet n urewn évseién.

Xpnatpormoteite moAu cuyvd To mrkTpo turbo
atpol p.

Mepipévete pepika SeutepONemta and T pia
XPAON WG TNV EMOHEVN.

Tpéxet vepd amo Tiq omég
G MAKAG.

TomoBetrioate To 6idepo endvw otn faon
oTPIENG TOU XWPIC va To ASEIACETE Kat XwpiC va
Béoete 0 SlakomTn o Béon PR

Avatpé€te otnv evotnTa «OUNagn Tou oidepol
oag.

To 0TéNeX0G KaTa TwV ahdTwv Sev eival Kahd ot
6éon Tou.

Bate kahd oTn B€0n Tou To GTENEXOC KATA TwWV
AAGTWV: TIOTAOTE TO PEXPL VO AKOUTTEL KAIK.

Bahate vepd péaa aTo Siapépiopa Tou CUANEKTN
ATV,

Mnv Balete moté vepo péoa aTo Slapépiopia Tou
OUNEKTN aNGTWV.

XPNOILOMOIEITE XNHUIKA TIPOIOVTa aQAAGTWONG.

Mnv mpoabétete kavéva mpoidv agaldtwong oTto
vepo Tou Soxeiou.

Kageti knhidec Byaivouv anmd
TIG OMEC TNG MAGKAG Kal

Aev Xpnotpomolgite KaTaMn\o TUTo vepou.

Mpayuatomouote autokaBapiopd Kat avatpegte
oty evétnta «Tt vepd va XpnoIHomoIow;».

Aepvouy Ta pouxa.

'IVEC POUXWV OUYKEVTPWONKAV PEGQ OTIC OTEC TNG
T\AKag Kat Kaiyovtat.

Npaypartoroirote autokaBapiapo. Kabapilete v
TINGKA HE €val U METAANIKO GpouyydpL.
KaBapilete TaKTIKA TIG OMTEG TG TAGKAG PE TV
NAEKTPIKT OKOUTa.

H m\dka eivat Bpaptkn i

Xpn {Te TOAU UPNAR

KaBapiote Ty mdka 6mwg umoSeKVUETAL TIO TIAVW.
Avatpé€te oTov Tivaka BepHOKPacIwVY yia va
pubpioete To BeppooTdTn.

KAQETi Kat Jmopei va
\ep)oel Ta pouxa.

Ta povxa oag Sev €xouv §emubei KaNd 1y
XPNOUHOTOLEITE ApUO.

KaBapiote Thv midka 6nwg umodeikveTal mo
ndvw. Tpiete mévTote To apulo oty avanodn
ané my Oy o1dePWHATOG.

To Soyeio ivar adeio.

lepiote 1o,

To 0ibepo oag mapdyet

To 0TéNexog Kata Twv aAGTwV gival Bpwpiko.

KaBapioTe 0 0TéNeX0G KATA Twv aNGTWV.

oAU Niyo 1} kat kaBohou
aTpo.

To 0idepd oag £xel cuGOWPEUpEV GAaTaL.

KaBapiote 10 0TéNex0q Katd Twv aAdTwy Kat
TIPayHATONOIOTE AUTOKABAPIOPO.

To 0ibepd oag xpnatpomorAnKe yia Mo Kaipd
XWPIG oTpO.

Mpayuatomouote autokabapiopo.

H mhdka eivat xapaypévn i

TomoBetrioate 10 6idepd 0ag pe TV MdKa Tavw
O€ Pia HETAMIKN EM@AvELQ.

TormoBeteite mavtote To 6ibepd oag ot Pdon
otrpI§Ag Tou.

KATEOTPOpHEV. KaBapioate tnv maka oag pe éva okAnpo 1 Avatpé€te otnv evotnTa «KaBapiopog g
HeTAANKG Gpouyydpl. TAAKAG.
. . MpaypatonoloTe Tov KaBapiopo Kat T
ESSSE%IZGC Byaler H mhéka oag apyilet va ppdccetal and Ta dAata. | GUVTIPNON TOU GUVIOTAVTAL OTIG 0Nyieg

xeomn.

Tpéxel vepo amd To Kamakl
Tou Soxeiou vepou.

Aev k\eioate KaAd To Karmdki Tou Soxeiou vepou.

BeBawbeite 0TI To KamdK! Tou SoyEgiou vepou
€ival KaAd KAEIopEvo.

To Soygio mapdyet atpo oTo
TéNoG ToU YepiopaTog Tou
Soyeiou vepou.

H évdei€n Tou Slakomtn atpou Sev Bpioketat otn
Béon -

ENéyETe av 0 Slakomng atpou Ppioketal otn
Béon 4.

To 6UOTNHA PeKATHOU Sev
Pexalet vepo.

To oxgio vepou ev eival apKeTd yepdro.

Mpoabéate vepd péoa oo Soyeio.

Tpéxet vepd ané o miow
UépOg Tou aibEPOU.

0 ouMéktng dev avatonoBetriBnke owatd ot
6¢on Tou.

ZavatonoBeToTe To CUNEKTN 0N B€0n Tou.

MNa onotodrjmote Ao

npoPAnua, ameuBuvBeite pe éva efoualodotnuévo Kévipo oépPig, To omoio
umopei va eAéy&el To Gidepo cag.

AG OUMBAAAOUME KL EPEL OTNV TIPOOTAGLA TOU TIEPLRAAAOVTOG !

® H ouokeun oag mepLéxel MOAAG a&LOMOLOLUA 1) AVAKUKAGOGLUA UALKA.

2 MNapadmoTe Vv NaALd cUCKeUN 0ag oe KEVTPO SLaAoYNG 1) eAANE{PEL TETOLOU KEVTPOU OE
£EouoLodoTNPEVO KEVTPO 0£PRLG TO omolo Ba avaAdBel v enegepyacia mg.
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